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Pamieci Mickiewicza.

»~Ksiega pamigtkowa na uczczenie setnej rocznicy
urodzin Adama Mickiewicza (1798—1898).“—T. |
i 1. Naktad Bronistawa Natansona. 1890.

Najtrwalszg pamiatkg Swiecenia u nas setnej
rocznicy urodzin Adama Mickiewicza, bedzie po
wszystkie czasy pomnik, wzniesiony wspélnemi si-
tami czcicieli genialnego piewcy. Wprawdzie, nie-
bardzo odpowiada on swemu przeznaczeniu. Zanad-
to btyszczacy i wystawny, nie budzi skupienia ani
owych wiréw podniostych, ktére ptyna z poematow
wieszcza i jak tabedzie ktadg sie na dusze, jak orty
wzlatujg do stonca. W samej postaci zawiele sztu-
ki i tzawej zatosci. Jest to moze ten Mickiewicz,
ktory pisat balady i z rozetkan mitosnych spowia-
dat sie w sonetach, ale nie 6w, ktéry stworzyt
.Dziady", wyspiewal ,Konrada4 ducha narodo-
wego zaczarowat w ,Panu Tadeuszu“. Mimo te
wady i niedoktadnosci, powtarzamy, statua bronzo-
wa Mickiewicza, spozierajgca na nas z cokutu, oto-
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czonego zielenig, przypomina¢ nain bedzie najzy-
wiej rok jubileuszowy, najtrwalszem bedzie Swiade-
ctwem naszej niezgtebionej czci dla poety.

Istnieja, wszakze i inne jeszcze sposoby skia-
dania hotdu tym, ktdérzy ,za miliony kochaja“.
.Ksiega pamiagtkowa", z trescig ktorej chcemy
zapozna¢ czytelnika, jest jednym z takich spo-
soboéw uczczenia. Nie miesci ona rozpraw naszych
,najznakomitszych" i ,znakomitych4 Tu i owdzie
tylko btysnie nazwisko gtosSniejsze. Redakcya wi-
docznie miata na widoku cel catkiem iDny. Szio
0 to, zeby skupi¢ przedewszystkiem pamiagtki po
wieszczu, da¢ wierny opis miejscowosci, w ktdrych
przebywal poeta, oraz zgromadzié¢ przyczynki do
charakterystyki oséb, z ktéremi tgczyta Mickiewi-
cza przyjazn lub blizsza znajomosé. W kornicu wysta-
wiono na $Swiatto dzienne rzeczy, pisane przez ludzi
spotczesnych; wskrzeszono zmartych, zeby opo-
wiadali o nieSmiertelnym.

Na czele tomu pierwszego znajdujemy ,Listy
Adama Mickiewicza, jego rodziny i do niego pisane,
oraz wiersze i painiatki“.

Leopold Meyet, z prawdziwem nabozenstwem
gromadzi pamiatki po wielkich naszych wiesz-
czach, kresli stéw pare o strofie Adama Mickiewi-
cza zalbumu Maryli. Mowa tu o owym tesknym atak
prosto wypowiedzianym wierszu:



MICKIEWICZA. 323

Bolesne mie dni btogich wspomnienie spotyka,
Chociaz mie dzi$§ Marya w swo6j imionnik przyjmie,
Bo gdym do swego Marya wpisat imionnika,
Whpisatem tylko jej imie.

Inne brzmienie tej strofy jest nastepujace:

Jak te imiona btogi los spotyka,

Ktoére Marya w swéj imionnik przyjmie,
Kto Marya do swego wpisze imionnika.
Wpisze tylko jedno imie.

Podtug p. Meysta, wiersz niniejszy, poraz pier-
wszy drukiem ogtoszony, zostal wczesniej przez poe-
te napisany od poprzedniego, tak blizkiego mu tre-
&cig. i nastrojem.

Ludwik Czotowski omawia w przyczynku na-
stepnym wiersz Mickiewicza, wpisany do sztambu-
chu Maryi Siwickiej (,Jak wielorakie $wieca na
tem btoniu kwiaty"). Podawany w niektorych wy-
daniach, jako utwor posSmiertny lub ,watpliwej au-
tentycznosci“, byt skreslony rekg samego poety
w imionniku p. Siwickiej, jak widaé¢ z tresci in-
nych, znajdujgcych sie tam utwordw, pisanych przez
Ed. Odynca i A- Giedrojcia. Do wielu wydan do-
staly sie bledy, ktére p. Czotowski prostuje. Oto6z
autentyczne brzmienie wiersza drugiego jest: ,Jed-
ne sztuczne (btednie: szumne) w jaskrawych dowci-
pu ozdobach" i pigtego: ,W ktoérych sa pochowane
serca (btednie w wielu wydaniach: wiara) i na-
dzieje".

Po tych dwu przyczynkach, nastepuje wigzan-
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ka listéw pisanych przez Mickiewicza lub do niego
a takze garsé korespondencyj os6b, Mickiewiczowi
spotczesnych. W liscie do Julii Rzewuskiej, zony
autora ,Listopadad pisanym jak zazwyczaj wszyst-
kie listy poety, bez bujania w przestworach marzen
lub abstrakcyjnych mysli, znajdujemy kilka zdan,
dosadnie malujacych zwykie usposobienie Mickie-
wicza. ,,0d roku jestem zonaty, pisze poeta. Trudnie
sie dawnem rzemiostem, ale w tem miescie, jak
w karczmie zajezdnej, ciezko znalez¢ kat spokojny
i codzien nowy jaki$ hatas mysli rozrywa. Jak po-
dréoznemu na morzu $ni sie lagd, tak mnie ustawicz-
nie dom ze strzechg w lesie, ale niewiele mam na-
dziei, zebym go kiedy na jawie obaczyt. Przezna-
czenie kuje mnie zawsze do brukéw, ktérych niena-
widze. lle razy pani po6jdziesz na przechadzke w las,
albo miedzy zboze, prosze wspomnieé o mnie'dd List
ten zresztg, bez daty i miejsca, dobrze oddaje stan
duszy Mickiewicza, kiedy pisat ,Pana Tadeusza#
*Moze tez byé jednym z przyczynkéw do wewnetrz-
nej genezy powstania ,Ostatniego zajazdu#s W in-
nym liscie (1850), adresowanym do p. Salomei Do-
brzyckiej, frejliny krdlowej saskiej a po jej $Smierci
corki ks. Augusty, wyraza sie Mickiewicz z niekta-
manym podziwem dla ,,Felicyty41Odynca. Daje poe-
ta rady i wskazéwki nieodstepnemu przyjacielowi
i miedzy innemi pisze: ,Pragnatbym bardzo, aby
Edward zgtebit dzieta wyzszej religijnej filozofii
a mianowicie Jakoba Bohme: pisma te sa rzadkie
i w kraju u nas wcale ich niema; mozna je wynalez¢
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w Dreznie lub w Lipsku. Zrobitaby$ pani wielka,
przystuge w inojem przekonaniu, gdybys$s mu je ra-
czyta przesta¢. Dodaje wszakze, ze dzieta, o ktérycli
mowie, pisane przez szewca, uwazane sg pospolicie
za zbiér ciemnoty i dziwactw*4 ldacy z kolei list do
hr. de Circourt, jest tresci czysto osobistej. Podob-
nie inny, do Tretowskiego pisany, nie zawiera nic
donioslejszego, ale znowu natrafiamy na kilka zdan,
rzucajacych swiatto na temperament poety, na jego
stosunek do ludzi. ,,Nie dotkne tg razg naszych da-
wnych dyskusyj, albo raczej naszej gawedy... Tyle
ci tylko powiem, ze twoje kalwinstwo nie robi cie
w moich oczach ani czarniejszym, ani straszniej-
szym“. Z listu, pisanego do Jana Czeczota a witasci-
wie dopisku, potozonego w koricu listu Odynca,
wielki poeta pisze po swojej petnej stonecznych
wrazen podrézy po Witoszech i Szwajcaryi ajednak
nie wynurza sie ™ nich przed przyjacielem, daje tyl-
ko suchy, pamietnikowy opis cudownych pielgrzy-
mek. W koricowem atoli zdaniu wyglada pazur Mic-
kiewicza. ,,Co sie u nas w sercu dzieje, pisze do do-
brego Czeczota, kiedy o tobie mys$limy i gadamy,
kiedy to pisze, niech tobie powie twoje serce“. Pa-
ni Celina Mickiewiczowa w liscie do Antoniostwa
Odyncéw zdaje sprawe z pozycia w Paryzu, z zajeé
gospodarczych, z wizyt sktadanych w miescie wspdl-
nie z mezem, przyczem dowiadujemy sie, Ze znajo-
mosci Mickiewiczo6w ograniczajg sie na paru tylko
rodzinach, gdyz ,,Adam nie lubi towarzystwa; ja
takze nie przepadam za niemi; przektadamy nad
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wszystko mie¢ u siebie w domu Kkilku przyjaciot,
z ktorymi mozna otwarcie pomowic4

Listy cztonkoéw rodziny Mickiewicza nie zawie-
rajg, nic ciekawego. W konhcu Zyg. Krasinski w li-
Scie do Mickiewicza wypowiada zdanie swoje o ,czer-
wonym sztandarze# jak zwykle wcale nieprzychyl-
ne. Maluje autor ,,Irydiona#dtych, co sie okoto owe-
go sztandaru kupig, barwami najciemniejszemi. Mic-
kiewicz byt innego zdania. ,,Upamietaj sie cztowie-
cze, pisze don Zygmunt, i nigdy nie powtarzaj,
ze takie czasy juz, iz B6g samych totréw dobiera
do sprawy swojej#

W dziale drugim p. Antoni Katski opowiada
niektore szczegdty z pobytu Mickiewicza w Peters-
burgu i Paryzu. Czesto poeta odwiedzal dom Kat-
skich i lubit improwizowaé przy muzyce, zgastego
niedawno kompozytora-wirtuoza a zwtaszcza Kiedy
mu przygrywat motyw dé stéw: ,Pije Kuba do Ja-
kéba#

Z. Glogier podaje nuty innej piosnki, szeroko
wowczas na Litwie rozpowszechnionej, ktérg umito-
wal Mickiewicz i tak chetnie przy niej improwizo-
wat. Mowimy o gtosSnej piesni, rozpoczynajacej sie
od stdw: ,Juz miesigc zaszedt#d Pani Julia z Gro-
cholskich Henrykowa Rzewuska w dzienniku swoim,
przechowywanym w rodzinie Rzewuskich, opowiada
nam o religijnosci wieszcza, o chwilach prawdziwe-
go oddania sie Bogu.

Nastepuja ,Rzeczy i listy o0s6b spéiczesnych
Mickiewiczowi4d Mamy tu urywek z nieznanej saty-
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rycznej powieéci Jana Czeczota p. t. ,ZmudZ i Li-
twa w karykaturze. Powies¢ zr. 1829“. Podany jest
mianowicie rozdzial pigty, opisujacy wspolng wy-
prawe kilku doméw obywatelskich do Memla. Ja-
ka jest tres¢ tej wesotej, lubo bez wiekszego talentu
pisanej powiesci, najlepiej objasnia epigraf, umiesz-
czony na czele pierwszego rozdziatu:

Precz, precz, nudy, troski,
Lej, lej nektar boski,

Niech iskry ltcg nad szklanki,
Dla przyjaciot i kochanki...

Rekopis utworu Czeczota, przechowywany
w Krakowie, dostat sie w rece redakcyi wydawnic-
twa ,Ksiegi pamigtkowej™ dzieki uprzejmosci prof.
Baudoina de Courtenay.

Hieronim topacinski kresli krotki rys zycia
zapomnianego dzi$ poety Feliksa Kotakowskiego,
oraz podaje wigzanke jego wierszy i listow. Feliks
Kotakowski, jeden z wybitniejszych filaretow, po-
siadat dar uktadania dowcipnych, okolicznoscio-
wych strofek. Werwg swoja i rubasznym humorem
umiat zawsze zabawié¢ gromadzaca sie w mieszkaniu
adwokata regenta Stanistawa Golickiego mitodziez
wilenskg. Byt wogdle bardzo mile widziany na ze-
braniach, zwitaszcza, ze posiadat talent karykaturo-
wania. Wesote to usposobienie bynajmniej nie ttu-
mito w nim podniostych wzlotow, oddawat sie z za-
patem studyom klasycznej literatury a potem badat
jezyki oryentalne. Pewnego razu byt pospotu z przy-
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jaciotmi swymi: Kowalewskim i Wiernikowskim,
powodem improwizacyi Mickiewicza pod napisem
,Burza“. ,WyobraZ sobie, zwrocit sie do Adama je-
den z kolegbw, ze z Kazania dostawszy sie kedy$ na
Wschéd i tam sie zbisurmaniwszy, ze bedziesz ba-
szg i ze ci do haremu przyprowadzg jako branke
twojg Maryle*. Mickiewicz bynajmniej nie czut sie
urazonym tym wybuchem swady przyjaciela, ale
owszem, odpowiedziat improwizacya, ktorej pierw-
sza zwrotka brzmiata:

Stuchajcie! powiem, co sie stanie,
Gdy przez kazanskie roziogi,
Péjdziemy kedy$ sia$é na dywanie,
Na krzyz zatozywszy nogi.

Z trzech listow Kotakowskiego w jednym, pi-
sanym do Stanistawa Kiewlicza, odbija sie usposo-
bienie 6wczesnej miodziezy, tak pochopnej do rojen
i zadumy mitosnej. ,Pannie Annie na uszko ukiton
sie odemnie; ja wiem, ze mnie nie kocha, ale czyz
idzie zatem, zebym ja jej nie miat uwielbia¢? Lu-
dzie jesteSmy, lubimy sobie marzyé i marzy¢ bez
konca“.

Po listach nastepujg utwory wierszowane. Ma-
to w nich poezyi, niewiele iskier talentu, ale trescig
wesote, przywodza ciggle na pamie¢ owych szatawi-
tow wilenskich, Spiewajacych chérem: ,Hej, uzyj-
my zywota“. Juz samym tytutem pragnie Kotakow-
ski Smiech obudzi¢ w czytelniku. Mamy np. ,Dyty-
ramb przy dorocznej uroczystosci Jana Nepoinuce-
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na na przekore Pindarowi ijego ttomaczowi kiaka-
miMowcipu nabity, z mézgownicy wystrzelony przez
Feliksa Két.“. Albo inny: ,Objawienie sie butelki
z winem czyli Apocalipsis w kozie“. W wierszu tym
jest strofka, zwrécona bezposrednio do Mickiewicza.
Wota wesoty filaret:

Adamie, powstan rubacho.
Lecz powstan rzezwy i miody,
Z mojg sie pobrataj flacha,

W niej to zycia siedza ody!
Lecz czy mi szalenstwo zdarza,
Takiego wzywacé rymarza!l

Nie, nie, ja sam chtysnaé¢ wole.
Dyabet nie $pi a ktéz zgadnie,
Prawda, moéwig siedzi na dnie,
Wiec cata butelke gole.

W konhAcu znajdujemy wiersz pozegnalny na
cze$¢ Jézefa Kowalewskiego, gdy wyjezdzat z Kaza-
nia na Wschaéd, zakénczony stowami:

Idz, Bogu cie poruczam, daj myslom pogode,
Stuz krajowi, chron przyjazn, w dni zrodzona mtode.

Z kolei nastepuje sylwetka literacka, dotad nie
drukowana, Ignacego Szydiowskiego, pézniejszego
redaktora ,Wizerunkoéw i roztrzgsan naukowych®,
skreslona z uczuciem i zywo przez Placyda Jankow-
skiego (Johna of Dycalpa). Nalezat Szydtowski
w swoim czasie do towarzystwa szubrawcow. Stynagt
sréd wesotej miodzi pod imieniem poety-witajnika
(Gulbi). Dumny i ciety, uchodzit powszechnie za
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pesymiste; ale byt to pesymizm gtebszy, nie dajgcy
zna¢ o sobie. W ko6tku znajomych Szyditowski za-
wsze byt wes6t. Czesto sypal zwrotki, tryskajace
humorem i dowcipem. Hastem ich byto zazwyczaj:
kochajmy sie. Umart Szydiowski nie dostgpiwszy
znaczenia, jakie mu sie ze wzgledu na zdolnosci na-
lezato. Lubit zycie bez troski i hulankom oddane,
co miato, jak powiada Jankowski, sttumi¢ w nim
i wywichng¢ talent.

Ludwik S. Korotynski po raz pierwszy podaje
drukiem zbiér piesni ludowych, zebranych przez
pietnastoletniego Joachima Lelewela. Sg to prze-
waznie krakowiaki i pochodzg z powiatéw: radzy-
minskiego i tukowskiego. Spisatje wielki historyk
w r. 1801.

Nastepujacy rozdziat, zatytutowany ,Moja bie-
da“, zawiera paczke listow rodziny Wodzinskich do
Fryderyka Chopina. Stara sie z nich p. Kartowicz
wyswietli¢ stosunek Chopina do Maryi Wodzinskiej,
ktérej oSwiadczyt sie niesmiertelny tworca walcow
za bytnosci swojej w Dreznie. Matka Maryi byta
przychylna zwigzkowi; sprzeciwit mu sie jednak
Wodzinnski. WT r. 1837 Chopin zrywa z Maryg
i w tymze roku poznaje kobiete o wielkiem macie-
rzynskiem sercu, ogromnych oczach i bujnych, cza-
rujacych zmystach, podziwianag w catej Francyi po-
wiesciopisarke, panig Dudevant. Byta ona dla ge-
nialnego muzyka zrodtem niewystowionych rozko-
szy, ktére w koncu zamienity sie w zal i bol.

Dziat trzeci miesci ,Listy poetéw i pisarzy, zy-
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jacych wspoiczesnie “. Sporo zebrano tu korespon-
dencyj ludzi i piéra Swiatlej Mickiewiczowskiej do-
by. My przedstawimy czytelnikowi to tylko, co
odnosi sie do Mickiewicza lub wysSwietla oOwczesne
stosunki, nastroje, upodobania.

W liscie Aleksandra Chodzki, ktoérego Mickie-
wicz nazywal ,kochanym derwiszem®, czytamy:
-Przyjechawszy na mieszkanie do Francyi, miatem
Swiezszg pamiec i wiele istotnie ciekawych rzeczy
do pisania i zapewne uczynitbym to, ale stary mgj
przyjaciel, Adam Mickiewicz, radzit mi wzigé¢ sie
oburacz innej wazniejszej pracy. RobiliSmy poezye,
lecz juz nie pisaliSmy. Chodzito o ojczyzne i nie
zal mi bynajmniej ostatnich lat kilkudziesieciu, jak-
kolwiek swiat nie widzi, ile i coSmy robili. Francu-
zi tak mato wiedzieli o nas ajeden z nich, zresztg
literat, pytat mie: ,Qu’orat ils donc fait ros Slayes?
guel peuple est-ce?* Po Mickiewiczu mnie biedne-
mu trzeba byto Slecze¢ nad gramatykami i nad stow-
nikami i uczy¢ francuzéw ab incunabilis, co wszyst-
ko potkneto wiele czasu i trudu, nie gtosnie, ale po-
zytecznie. Odtad Francya nie bedzie pytaé nas:
»,Quels sont ces Slayes?” idee i naréd wprowadzili-
Smy do Francyiu.

Ignacy Domejko w liscie do Bohdana Zaleskie-
go, kresli zwiezlg charakterystyke Mickiewicza, opo-
wiada lata jego mitode i nieszczesliwg dla Maryli
Wereszczakéwny mitosé. ,Z rozstaniem sie Mic-
kiewicza z Marya, konczy Domejko list swo6j do
Bohdana, poczyna sie nowa epoka dla niego; zawia-
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zuje grono S$cislejszych przyjaciét, ktoére
tek towarzystwu filomatycznemu a potem filaretom,
promienistym".

Seweryn Goszczynski, ktéry moze najdobitniej
stwierdzit éwczesny nastréj poetycznej Polski ro-
bienia poezyi, pisze do Wactawa Pilawskiego z Hu-
mania o nudach, nz, jakie jest narazony i dodaje:
-Prawda, ze marzy¢ i trawi¢ sie mam teraz pole,
ale ktoryz zbytek nie uprzykrzy sie? Moje szalen-
stwo do rymowania tak mi zbrzydto, ze ledwie pa-
trze¢ na wiersze moge: jednak musze je robic“.
W podanym bezposrednio pamietniku Goszczynskie-
go, odnoszacym sie do lai 1826 — 1827 a wiec poby-
tu poety w Leszczynéwce, gdzie go podejmowat
u siebie Jan Krechowiecki, znajdujemy gars¢ przy-
czynkéw do genezy rZamku kaniowskiego*4 ,Ten
pierwszy rok méj w Leszczynbéwce, pisze Seweryn,
jest dla mnie waznym pod wzgledem obeznania sie
z literatura, szczego6lnie angielska, ktorej dotad nie
znatem prawie. Przeczytatem catego Szekspira, By-
rona, Walter-Scotta, Moora, niektére zbiory balad
szkockich i angielskich. Czytanie to wtajemniczy-
to mie wiecej niz dotad, w sztuke pisania oryginat-
nego. Zaczatem pisa¢ ,Zainek kaniowski" — mysl
zrodzona przed trzema laty, ale dzi§ inaczej rozwi-
jajaca sie. Dwie pierwsze piesni ,Zamku kaniow-
skiego* ukonczyt poeta w Aleksandrowce, jesienia;
scene puszczykdw rzucit na papier w Leszczynéwece.
Mys$l' pierwsza powstata w wyobrazni Seweryna
z gniazda puszczykéw, w kominie rotondy. ,Kse-
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nia, objasnia w ciggu dalszym, to iedna z moich
kochanek, dla ktérej ostygtem i bytem przeslado-
wany jej mitoscig. Przed rokiem snutem na niej ba-
lade, pébzniej wprowadzitem jg do mojej powiesci4:

,Jest w tej powiesci wiele innych szczeg6tow,
dodaje rozczytany wrangielskiej literaturze poeta,
natchnionych przez rzeczywistosé¢, dlatego zrobita
takie wrazenie, dlatego ma tyle zycia i sity, ktéra
towarzyszy zyciu“. Czy nie na tem polega wogdle
oryginalnosé romantyzmu, ze dajac najzupetniejszg
swobode wszystkim wiadzom duchowym, pierwsza
pobudke czerpie z bytu realnego? W liscie do Pi-
lawskiego (Warszawa, 1830), znajdujemy zywy opis
sporu dwéch obozow, ktory tyle juz razy byt rozbie-
rany w literaturze.

Z kolei nie mozna pomingé listu A. Ed. Odyn-
ca ,,Do niewiadomego redaktora“, w ktorym miesci
sie wiele szczeg6téw bardzo dla éwczesnego stanu
umystow charakterystycznych; przyczem kresli poe-
ta sylwetke Klaudyny z Dziatyhskich Potockiej, ko-
biety szerokiego wptywu na najwybitniejszych pisa-
rzy. Nazywa ja Odyniec ,,wspélnym niejako we-
ztem, ktory wszystkich jednoczyt, duchem, Kktéryr
bez przesady rzec mozna, wszystkim jakby swa bar-
we i nastroj nadawat... Tajemniczy wplyw jej... na
drugich, tak byt wyrazny i potezny, ze mu ulegat
zaréwno prosty wiarus, ktory go czut tylko instyn-
ktem, jak i najwyzszy umyst (np. Mickiewicz *),.

*) Uwaga Odynca.
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ktory umiat zda¢ sobie sprawe z natury, z powodu
swych wrazen4 Szkoda, ze nam nieodstepny to-
warzysz Mickiewicza nie powiedziat, czy lubit zda-
wacé sobie sprawe z swych wrazen twoérca ,Dzia-
dow# Po pewnej wizycie u pani Dobrzyckiej,
gdzie byta rowniez Klaudyna, Domejko odezwaé
sie miat do Mickiewicza: ,Patrzatem na nig jak na
Swietg; che¢ mie brata uklekna¢ przed nig i prosié
0 btogostawiennistwo*4 Mickiewicz méwit o Potoc-
kiej, ze posiada ,przerazajgca pokore#

Z Kilkunastu listéw Stowackiego do Aleksan-
dry Becu, corki ojczyma poety, chcielibySmy wiele
przytoczy¢. Jest tam garsé¢ przyczynkdéw do sta-
wetnych zapas6w recenzentédw warszawskich o wyz-
szosci poezyi klasycznej nad romantyczng, do zwy-
ciezkich potyczek ,,mtodej Polski# stosunku Juliu-
sza do Mickiewicza, ograniczyé sie atoli musimy je-
dnym wypisem, bardzo charakterystycznym w przed-
miocie pojmowania poezyi Stowackiego. ,,Listy Jul-
ki, pisze autor ,Beniowskiego4 przeczytatem z uwa-
ga i znalaztem w nich to zapytanie: czy on tak czu-
je mocno, jak pisze? Dziwi mie to bardzo, ze ty
mi to samo pytanie zadajesz; zdawatoby mi sie, ze
osoba, ktdra mie zna tak dtugo, powinna raczej za-
pytaé: Czemu on piszac, nie moze wydaé tego, co
czuje?dWidocznie rozdzwiek miedzy uczuciem afor-
mg, tak bardzo razacy w poezyach Stowackiego, od-
czuwano juz spoétczesnie.

Z innych korespondencyj wymieniamy na tem
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miejscu listy J6zefa Bohdana Zalewskiego oraz To-
masza i Brygidy Zano6w.

Tom pierwszy zamykajg poezye. Nie widzimy
tu naszych ,,mtodych“. Nie wplétt w wieniec, pa-
mieci wieszcza poswiecony, rézy o mocnym zapa-
chu Kazimierz Tetmajer, nie przyszedt z polnym
kwiatem Kasprowicz, ani Langie z lisSciem palmy in-
dyjskiej, niema rzeszy ,,najmtodszych“. Zebrano
przewaznie rzeczy spoétczesnych lub najblizszych do-
bie Mickiewicza poetéow; jeno tu i owdzie Swieci
gwiazda nowego nieba. Ztozyty sie na ten dziat
ostatni poezye: Adama Asnyka, Ignacego Balinskie-
go, Deotymy, Maryi Unickiej, Wincentego Korotyn-
skiego, J. I. Kraszawskiego, Apolona Korzeniowskie-
go, T. Lenartowicza, A. Ed. Odynca, A. Pileckiego,
Adama Ptluga, Tomasza Zana. Wreszcie zmarty nie-
dawno Kornel Ujejski odzywa sie w pieknym wier-
szu, A. Pietkiewiczowi poswieconym.

Tom drugi, poswiecony wytgacznie rozprawom,
obejmuje sporg wigzanke artykutdéw, dotyczacych
bezposrednio Mickiewicza, ludzi mu wspoéiczesnych
lub okolic i miast, w ktorych poeta przebywalt,
ksztatcit sie lub czerpat wrazenia. Mamy nadto pra-
ce omawiajace rzeczy obojetne, lecz te w sprawoz-
daniu naszem opuszczamy.

Maryan Dobiecki (,Pierwsze miesigce pobytu
Adama Mickiewicza zagranicg“) kresli chwile po-
bytu wieszcza w Odesie, gdzie wdéwczas byto duzo
polakéw. Bywat poeta na przyjeciach u p. Szemio-
towej, odwiedzat goscinne salony Rzewuskiej. Naj-
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czesciej jednak widywano go u Zaleskich, gdzie
z zamitowaniem toczono rozmowy o0 rzeczach litera-
tury ojczystej. W maju, blizki sercu poety, Karol
Mankoski, wywiozt go w ogromne ,Dzikie Pola",
do stepowej futory ,Ludmily“. Owiany tajemni-
czoscig, ciszg i rozlegtym widokiem zielonego mo-
rza, opiewat stepy Akermanu. Powrociwszy po pa-
ru dniach na bruk odeski, rzucit byt pierwsze stro-
fy ,Konrada Wallenroda“. Poemat ten czytat poeta
w kotku blizszych znajomych, na pigtkowych zebra-
niach u Zaleskich lub u p. Szemiotowej. Potrgca
takze autor o wizytach poety we wspaniatych apar-
tamentach p. Sobanskiej; poSwieca stéw pare uczcie,
ktérag na cze$¢ wieszcza wypraiwit u siebie Lipinski,
ziemianin z Podola, zwany ,Komandorem”. Nieste-
ty, mimo ze sréd obecnych znajdowato sie grono
0s6b, zyjacych przyjaznie z Mickiewiczem, przyje-
cie owacyjne nie udato sie wecale.

Ostatecznie ,suma wrazen“ wywozonych z Ode-
sy, przyjemng dla poety nie byta. Pomimo pewnych
pradéw swojskich, ktore przesuwaty sie $réd déwcze-
snego towarzystwa nad Pontem, pomimo juz zazna-
czonego objawu, iz zaden z zywiotéw a wiec i pia-
stujacy witadze, gérujagcym nie byt — tchnienie kul-
tury innej, niczem nieokietznanej, wszystko druzgo-
czacej na owym goscincu nie przeszto bez wptywu...
Kto pod pradem tych powiewow stal, cato nie
uszedt... Poeta stusznie oceniat te wpltywy i dla-
tego wzbijat ducha swego ku szczytom najwyzszym...
wszelkie prady zabdjcze pod jego stopami ptynety...
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Ta wyborna znajomos$¢ sytuacyi 6wczesnej osamot-
nionym go czynita. ,Jestem jak mréwka wycho-
wana w lesie, gdy jg na Srodek stawu wiatr zanie-
sie”..—pisal poeta. To usuwanie okresla stan jego
ducha. Mickiewicz opuszczat Odese teskny i osa-
motniony.

Aleksander Jelski w ,Wiadomos$ciach o niekt6-
rych pamigtkach po Adamie Mickiewiczu*4 opowia-
da o nieznanych po Mickiewiczu pamiatkach, znale-
zionych w Mitoszajciach, w powiecie telszewskim,
u p. Stan. Wojtkiewicza. Przechowuje sie miedzy
innemi u panstwa Wojtkiewiczow list wieszcza, pi-
sany z zagranicy do Stanistawa Dobrowolskiego,
6wczesnego prefekta szk6t kowienskich, z ktérym
Mickiewicz w czasie pobytu w Kownie zostawat
w zazytych stosunkach. Niema w tej koresponden-
cyi, wedle przypuszczen podawcy z r. 1880, nic, co-
by rzucato sSwiatto na dwczesne usposobienie poety,
lub dodawato co$ rzetelnie waznego do wiadomosci
0 wieszczu. Zali* sie tylko poeta na stan zdrowia
1donosi, ze mu nauka gry na flotrowersie postepu-
je opornie. Inna pamiatka—to laska, wyrobiona mi-
sternie z drzewa brzozowego i malowaniem nasladu-
jaca bambus.

| u panstwa Skuratowiczéw, zamieszkatych
w Biatej pod Zaosiem, przechowuje sie pare dro-
biazgow po Mickiewiczu, ktorych opis, skreslony
piérem Skuratowicza, podaje p. Jelski. W koncu
wymienia zbiér pamiagtek po wieszczu, przechowy-
wanych u autora. Sg to przewaznie autografy.

Dod. do ,Przegl. Tygod.* 22



338 PAMIECI

W ,Wigzance pamiatek i wspomnien z miejsc
rodzinnych Adama Mickiewicza”, tegoz autora, znaj-
dujemy rys historyczny Nowogrdédka, gdzie poeta
wraz z Janem Czeczotem odbyt pierwsze studya
naukowe w szkole podwydziatowej ksiezy domini-
kanow (1807— 1815) i Nieswieza, stawnego gtosne-
mi na catg Polske zbytkami Karola RadziwiHa.
W konicu opowiada autor legende o rusalce Swite-
zi, ktorg uniesmiertelnit poeta w pieknej baladzie.

Edward Rulikowski w artykule p.t. ,Mickie-
wicz w podrézy do Odesy”, wystawia pobyt wiesz-
cza w Kozarowicach pod Kijowem, gdzie bawit
twdrca ,Dziadow" u brata Aleksandra (1824— 1825).
Lubit poeta czeste i dtugie przechadzki i upamiet-
nit je wesotym napisem, potozonym u nieduzej kry-
niczki, saczacej sie obok kaplicy przy drodze do
wsi Hlebéwki: ,Adam Mickiewicz. — Bytem i wode
pitem, woda dobra“. Niekiedy zajezdzal poeta do
poblizkiego Kijowa. Po Kozarowicach przyszta ko-
lej na Stebléw, gdzie podejmowal poete Herman
Hotowinski z zong Emilia z Boreykoéw, znang w ca-
tej okolicy z opieki nad wioscianami i hojnie udzie-
lanej im pomocy. Poznat byt Mickiewicz w goscin-
nym domu Hotowinskim Micowskiego, autora ,Pa-
mietniczka“, obdarzonego darem opowiadania rze-
czy rodzinnych, wszedt w blizszg znajomos$¢ z Wro-
blewskim, namiestnikiem kancelaryi narodowej
i uczestnikiem kampanii w r. 1792. Pobyt swodj
w Steblowie upamietnit poeta wzmiankag o lipie
w ,Panu Tadeuszu:"
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»A tam na Ukrainie czy sie jeszcze wznosi,

Przed Hotowiéskim domem, nad brzegami Rosi,
Lipa tak rozrosnieta, ze pod jej cieniami

Sto miodziencéw, sto dziewic szto w taniec parami*.

A w sztambuchu dobroczynnej pani Emilii zapisat
wiersz p. t. ,Podrézni#l poczynajacy sie od stow:

Btgdzacym ws$réd ciasnego dni naszych przestworza
Zycie jest wazka $ciezka, tgczacg dwa morza.

Z Steblowa podazyt Mickiewicz do Pustowa-
réwki, wsi potozonej w powiecie skwirskim, gdzie
wznosit sie dom, zawsze peten gwaru i zycia, Bona-
wentury Seweryna Zaleskiego. | tutaj zostawit po
sobie poeta pamigtke, mianowicie na Scianie altany,
dzis$ juz nie istniejacej, skreslit wiersz, ktorego po-
czatek brzmiat:

Jezeli$ prawy pelak, masz czyste sumienie.

W bogato ilustrowanym artykule o ,Pamietni-
kach po Mickiewiczu w Wilnie“, p. Lucyan Uziebto
przesuwa przed oczyma czytelnika galerye znanych
wowczas w kraju osobistosci, z ktdremi taczyta Mic-
kiewicza przyjazn lub blizsza znajomo$¢. Znajduje-
my tu nadto gars¢ wiadomosci o tem, jak sie wow-
czas Wilno bawito, jakim byt wewnetrzny wyglad
litewskiej stolicy, gdzie zamieszkiwat poeta, i t. d.
Wreszcie, w ,przyczynku biogreficznymu, polegajac
na informacyach, dostarczonych przez Franciszka
Nowickiego i niezyjacego dzi$ Juliana TitiUsa, utrzy-
muje autor, iz Mickiewicz od sierpnia do 23 paz-
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dziernika 1823 r., t.j. do chwili zamkniecia w celi
klasztoru po-bazylianskiego, mieszkat w kamienicy
Kazimierza Piaseckiego, ktéry na zebraniach pro-
mienistych nazywany byt przez kolegéw podskar-
bim.

W innej nieduzej objetosci rozprawie, p. Uzie-
bto podaje zwieztg charakterystyke kowienskiego
lekarza Jozefa Kowalskiego. Kowalski otaczat czulg
opieka wieszcza za jego bytnosci w miescie nadnie-
menskiem, zwtaszcza w tej epoce, kiedy miody poe-
ta, przygnebiony Slubem Maryi Wereszczakdéwny
z Putkamerem, odsuwat sie od znajomych i odby-
wat dalekie wycieczki za miasto. Czesto wpadat
w takie zadumy i tak catkowicie o sobie zapominat,
ze wracat do domu bez czapki, zostawionej moze
gdzie$ na tgce lub w lesie. Odbierat wtedy wymow-
ki i nagany od przyjaciela-lekarza, nic to jednak nie
pomagato. Melancholia i roztargnienie ogarniato ser-
ce dziwnie wowczas podnieconego i powolnego na-
padom egzaltacyi poety.

W studyum p. t. ,,Farys i Derar“, p. Maryan
Zdziechowski, badacz bajronizmu polskiego, zestawia
poematy, pokrewne sobie trescig, dwdéch naszych
wieszczow: Mickiewicza i Aleksandra Chodzki. Od-
dawna rozmitowany w poezyi dzi$§ zapomnianego
druha Mickiewicza, podnosi oba utwory, jako ,wy-
buchy wiosny uczuc¢“. ,Derar“ podobnie jak inne
poezye Chodzki, jest ,wybuchem indywidualizmu,
lecacego wdat r6zanych nadziei, rozkochanego w sze-
rokich widnokregach i $miatych czynachu. Lubo



MICKIEWICZA. 341

forma- i sitg natchnienia bezwarunkowo ustepuje
~Farysowidl trescig siega gitebiej i tein sie od poe-
matu Mickiewicza rézni, ze ,,zdradza stycznos$¢ ze
Swiatem i ludzmi4 kiedy w Mickiewiczu zadziwia
nas ,wspaniata, bujna, upojona wiara i tryumfujgca
mtodos$¢é4 zadng nicig z stosunkami Swiata nie zwig-
zana.

W koncu, p. Ludwik Zytynski zastanawia sie
nad ,Wrazeniem, wywotanem przez pierwsze poe-
zye Mickiewicza4d Mowa tu przewaznie o wrazeniach
na Wotyniu i Litwie, gdzie Mickiewicza wczes$niej
uznano niz w Warszawie, dzieki wptywowi liceum
krzemienieckiego. Znajdujemy tu miedzy innemi do-
sadnie opowiedziang scene w salonie pewnej hrabi-
ny, kiedy obecny na przyjeciu Stanistaw Doliwa
Starzenski, odczytat niektére utwory z poezyj Mic-
kiewicza, wydanych w r. 1823 w Wilnie u Zawadz-
kiego. Obudzity one powszechny zapat i podziw
a poeta Starzenski zarzekt sie gtosno, ze pisa¢ balad
wiecej nie bedzie. Notuje autor w dalszym ciagu
i wrazenia po6zniejsze ludzi, wéwczas gtosnych w kra-
ju lub zagranica. Miedzy innymi prof. Selin, byty
stuchacz wyktadéw literatury stowianskiej Mickie-
wicza w Paryzu, mowit z tlumionym zachwytem:
.1 ja niby jagnie pokorne, przytulony w kaciku,
stuchatem z biciem serca tego wielkiego geniusza
Stowianszczyzny#

PodaliSmy w zwieziem streszczeniu niektore
tylko prace z bogatego zbioru, zgromadzonego
w ,Ksiedze pamigtkowej# Niepodobna nam oma-
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wia¢ wszystkiego. Ciekawych czytelnikéw odsyta-
my do samej ,,Ksiegi“, ktéra jeszcze i z tego wzgle-
du zastuguje na uwage, ze miesci calg skarbnice ilu-
stracyj, dotyczacych Mickiewicza. Znajdujemy duza
galerye portretéw wieszcza, widoki miejscowosci,
w ktorych przebywat Mickiewicz, wizerunki ludzi,
bliskich sercu poety, autografy, i t. d.

Koszta naktadu wspaniatego wydania ,Ksiegi
pamiatkowej“, wzigt na swoje barki p. Bronistaw
Natanson a redakcya spoczeta w rekach pp.: Ignhace-
go Balinskiego, Zygmunta Glogiera, Jana Kartowi-
cza i Leopolda Meyeta.

Jan Zahorski.
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